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Аннотация. Статья посвящена вкладкам/вложениям в книгах личной библиотеки как одной из форм 
читательских практик ее владельца. Важная роль в исследовании отведена личности Е. С. Шурыгина 
как нестандартного владельца библиотеки. Большинство вкладок находилось в сборниках поэзии. 
Вложения разделяются на две группы: тематические и биографические. В целом можно говорить 
о вкладках/вложениях как о знаковой системе с культурными кодами ее владельца – интеллигента-
шестидесятника. Пóзднее увлечение Е. С. Шурыгина эзотерикой и буддизмом вывело существование 
и функционирование его личной библиотеки на другой уровень.
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Abstract. The article is devoted to inserts/attachments to books in personal library. Thay are one of the 
forms of reading practices of library owners.  The personality of E. S. Shurygin as a non-standard owner 
has had an important role in this study. Most of the inserts were found in his poetry books. In addition 
to thematic inserts, there was a group of biographical inserts. In general, we can talk about inserts/
attachments as a sign system with cultural codes of the personality of its owner – an intellectual of the 
sixties. E. S. Shurygin’s late passion for esotericism and Buddhism brought the existence of his personal 
library and its functioning to another level.
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Введение
Термины «книга» и «книжная культура» неот-

рывны от понятий создаваемого содержанием книги 
смыслового пространства. Оно порождается, с одной 
стороны, текстом как средством «материально-
предметной и семантической информации» и язы-
ком как одной из форм коммуникации (Депцова, 
2010, с. 53), а с другой стороны – чтением как «кате-
горией книги», которая «правомерно расширяется 
до осмысления его в качестве универсальной тех-
нологии отражения (потребления) семиотиче-
ской информации» (Беловицкая, 2006, с. 26, 29). 

Современное общее книговедение не только 
рассматривает книгу как «одну из форм существо-
вания, движения, развития информации в обще-
стве» (Депцова, 2010, с. 41), но и исследует ее как 
«материальный объект», сопрягаемый с «данным 
текстом и данным автором» (Шартье, 2006a, с. 16), 
в историко-социологическом аспекте. Для этого 
вводится специальный термин «апроприация», 
то есть овладение текстом различными слоями насе-
ления: аристократией, духовенством, крестьянами. 
Важность наличия «материальных форм», помимо 
которых «текст не может существовать» и быть вос-
принятым (Шартье, 2006b, с. 8), подчеркивается всей 
историей книгоиздания начиная с момента перехода 

от «свитка к кодексу», то есть к книге, «состоящей 
из переплетенных вместе тетрадей» (Шартье, 2006a, 
с. 33). При этом книга «всегда шире текста изда-
ваемого произведения, ибо наряду с последним 
содержит еще и тексты, фиксирующие отношение… 
к данному произведению в виде всей совокупности 
элементов научно-сопроводительного аппарата, 
художественного и полиграфического оформле-
ния, материально-конструктивной организации 
книжного издания. Диалектическое единство этого 
контекста и этого текста есть содержание понятия 

“книжное издание”» (Беловицкая, 2006, с. 27). Или, 
говоря языком школы Р. Шартье, текст зависит от 
«носителя, на котором он предлагается читателю», 
и со сменой этого носителя, например с бумажного на 
электронный, он «приобретает новый смысл и новый 
статус» (История чтения, 2008, с. 10). Статус книги 
также влиял и на объем и «пространство чтения», 
которое могло быть «сакральным и светским», 
ритуальным и развлекательным.

На наш взгляд, этот тезис нуждается в дополне-
нии, касающемся вещественно-предметных знаков, 
участвующих в формировании семантической ауры 
книги. Кроме того, всеобъемлющего определения 
термина «книга», ее типологии, видов, жанров не 
выработано в силу сложности этого комплексного, 
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многоуровневого понятия. Указанная особенность 
выявляется в аспекте культуры чтения, формах 
и видах читательской активности, обычно трак-
туемых в книговедческих работах как автор-
ские инскрипты – дарственные и владельческие 
надписи, пометки и записи на полях, подчеркива-
ния. Об этом специально писали такие книговеды, 
как А. Ю. Самарин (1997), О. Н. Фокина (2003), 
А. И. Рейтблат (2014), О. В. Морева (2016) и др. 
Помимо этих достаточно распространенных следов 
чтения почти не упоминаются вложения в книги, 
производимые их владельцами-собственниками, 
за исключением посвященных владельческим 
приметам книжных памятников работ музее-
ведов и археографов: А. А. Юдина (2014; 2017), 
В. Г. Подковыровой и Е. С. Дилигул (2021). Речь идет 
о личных библиотеках, отличающихся от публич-
ных количеством и предназначением книг. 

Научных работ, специально посвященных теме 
владельческих вложений в личной библиотеке как 
семиотически значимых элементов и признаков 
книжной и читательской культур, немного. В боль-
шинстве из них о вложениях лишь упоминается 
в ряду других материальных признаков читательской 
активности. В работе Т. Ф. Волковой, например, 
сообщается о «вкладных записях» в старопечатные 
книги (Волкова, 2017), в статье И. А. Поплавской – 
о вложениях в книгах библиотеки В. Жуковского, 
обозначенных как «закладки» (Поплавская, 2023). 
В целом это большое книжное собрание, представ-
ляющее собой богатый материал для исследователей 
личных библиотек, содержит 7 выявленных вложе-
ний, большинство из которых – листы с различными 
записями поэта (Библиотека В. А. Жуковского, 1981).

Тематически близкой нашей работе является 
статья О. В. Моревой и А. Е. Нефагиной о «непреду-
мышленных» вложениях, следах чтения. В ней сооб-
щается о целом проекте Book traces («Следы чтения») 
библиотеки университета Вирджинии, начавшемся 
в 2014 г., по выявлению книг, содержащих «уникаль-
ные пометы, изменения или вставки, оставленные 
прошлыми владельцами» (Морева, Нефагина, 2022, 
с. 338–343). Свердловской областной универсальной 
научной библиотекой им. В. Г. Белинского проведена 
выставка «Книжные знаки и некнижные находки». 
Другим источником для исследователей этой темы 
может послужить выставка вложений из книг отдела 
редкой книги БАН, которой посвящена обзорно-
описательная статья В. А. Стасевича с приложе-
нием списка экспонатов выставки (Стасевич, 2019). 
Методика нашего исследования вырабатывалась 
по ходу работы над этой темой, мы отталкивались 
от тезисов известного исследователя личных библи-
отек О. Н. Ильиной: «Информация, заложенная 
в маргиналиях, зачастую шире круга интересов 
только книговедения»; «деятельность по созданию 
библиотеки <…> обусловлена другими видами 

деятельности человека, стремившегося решать важ-
ные для себя проблемы»; «очевидно, что чем более 
осознанно и целенаправленно формировалось то 
или иное книжное собрание, тем большую ценность 
оно представляет в качестве объекта исторического 
познания» (Ильина, 2003, с. 65).

Специфичность личной библиотеки 
Е. С. Шурыгина состоит в значительном преоблада-
нии книг гуманитарного направления по сравнению 
с книгами технических отраслей, соответствующих 
профессии держателя библиотеки. Евгений Сергеевич 
Шурыгин (1946–2021) окончил Новосибирский элек-
тротехнический институт (НЭТИ) по специальности 
«инженер-физик», работал в электротехнической 
лаборатории при институте, занимался научными 
исследованиями, добился успеха на этом поприще. 
Но еще более активно он показал себя в служении 
поэзии, участвуя в создании литературного объ-
единения при НЭТИ и особенно в организации 
знаменитых Дней поэзии НЭТИ (с 1962 г.), на кото-
рые приезжали известные поэты Б. Ш. Окуджава, 
В. А. Соснора, А. В. Жигулин, С. Н. Марков, сибир-
ские поэты Е. К. Стюарт, В. И. Казанцев, А. А. Кухно, 
И. О. Фоняков и многие другие. Е. С. Шурыгин создал 
широкий круг знакомств с поэтами разных городов 
России, заслужил известность как феноменальный 
знаток поэзии, знавший наизусть около 5 тысяч 
стихотворений. Многим был знаком его дом на 
ул. Чехова, 84, где проходили дружеские поэтические 
вечера. После смерти Евгения Сергеевича его лич-
ная библиотека была передана в Государственную 
публичную научно-техническую библиотеку (ГПНТБ 
СО РАН) и выделена в специальный фонд хранения 1. 
Книги для своей библиотеки Е. С. Шурыгин собирал 
целенаправленно, добиваясь полноты собрания как 
по персоналиям поэтов, так и по издательским сериям 
в поэзии, прозе и других отраслях. Таким образом, 
личная библиотека Е. С. Шурыгина сформировалась 
как многоуровневое единство книг, объединяющихся 
вокруг поэзии как ядра, стержня этой библиотеки 
(другие уровни: литературоведение, в основном 
«поэтическое»; проза с преобладанием «попутчиков» 
и «оттепельных» писателей, имеющих лирическую 
константу).

Описание, характеристика и анализ автор-
ских вложений 

Структуру личности владельца и его библиотеки 
сформировала эпоха 1960-х гг. и поэтического бума 
в СССР, когда физики и лирики состояли в самом 
тесном содружестве. И если в произведениях лириков 
Б. А. Слуцкого, Л. Н. Мартынова, Д. С. Самойлова, 
Я. В. Смелякова, А. П. Межирова и др. делался 
акцент на логичность мысли и ясность содержания, 

1	  Архив сектора самиздата и нетрадиционной печати 
ГПНТБ СО РАН. Ф-4 (фонд Е. С. Шурыгина).
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конструкционность образов и метафор, то люди 
технических специальностей серьезно увлекались 
поэзией, искусством и политикой. О сложности 
формировавшейся под влиянием и физики, и лирики 
личности Е. С. Шурыгина говорит его исключи-
тельное увлечение поэзией ленинградского поэта 
В. А. Сосноры, чье творчество новосибирец характе-
ризовал как единство рационального и лирического. 
«Огромный мастер. Стихи его – тонкая и стройная 
конструкция поразительной красоты <…> Его поэ-
зия сильна. Это поэзия мощного интеллекта» – так 
рассказывал об этом поэте Е. С. Шурыгин в инсти-
тутской газете «Энергия» (Шурыгин, 1966, с. 4).  
Увлекаясь поэзией, он не писал стихов или рецензий, 
сосредоточившись на книгах поэтов, собрания 
которых занимали почти половину его личной 
библиотеки – около тысячи экземпляров из более 
чем 2,5 тысяч. В поэтическом блоке библиотеки 
Е. С. Шурыгина значительное место было отве-
дено зарубежным (свыше 200 экз.), английским 
и американским, латиноамериканским, польским, 
чешским и другим поэтам. «Горизонтальный срез» 
составляли поэтические книжные серии, изда-
вавшиеся в 1960–1980-е гг. в СССР. Прозаических 
произведений насчитывалось более тысячи: русские 
(ок. 800 экз.) и зарубежные (ок. 300 экз.). 

Этой структуре соответствовала и особого рода 
система знаков, демонстрировавшая способы вла-
дения книгой, формы владельческой активности. 
Показателем увлеченности поэзией и пользования 
книгой являются междустраничные вложения, 
прежде всего тематические. В первую очередь это 
вырезки из газет со свежими на тот момент публи-
кациями стихов: нами выявлено более 20 книг поэ-
тического блока личной библиотеки Е. С. Шурыгина, 
которые содержат подобные вложения 2. 

Первую группу составляют вложения газетных 
листов: а) поэмы «В полный рост» Е. А. Евтушенко 
(Литературная газета, 16 мая 1973) в его книге 
«Поющая дамба» (1972); б) две вырезки в книге 
Л. Мартынова «Стихотворения и поэмы. Т. 1» (1965) – 
интервью с поэтом (Литературная газета, 24 сентября 
1969) и «Заметки о поэзии Л. Мартынова» А. Балихина 
(конец 1960-х гг.); в) две вырезки из «Литературной 
газеты» – поэма А. А. Вознесенского «Зарев» в сбор-
нике стихов английских и американских поэтов 
«В мире прекрасного» (1967) на английском языке; 
г) вырезка из «Комсомольской правды» (8 февраля 
1964 г.) с подборкой стихов Р. И. Рождественского в его 
книге «Радиус действия» (1965), а также отпечатан-
ная на машинке рукопись его же поэмы «Реквием»; 
д) полоса газеты «Комсомольская правда» 1999 г. со 
статьей об авторской песне 1960-х гг. в книге «Песни 
бардов. Вып. 1» (1989). 

2	  Архив сектора самиздата и нетрадиционной печати 
ГПНТБ СО РАН. Ф. 4.

Во вторую группу входят вырезки, подклеенные 
к страницам: а) стихи А. И. Плитченко в начале его 
книги «Стихотворения» (1968), с другой стороны – 
вырезка со стихами Плитченко в «Литературной 
России» от 11 мая 1973 г. в «Хрестоматии по запад-
ноевропейской литературе. Эпоха Возрождения» 
(1938); б) полоса «Литературной газеты» с «Новыми 
стихами» И. Л. Сельвинского в конце его книги 
«Давайте помечтаем о прекрасном» (1969). 

Третью группу составляет целый комплекс выре-
зок, представляющих разные аспекты интереса 
владельца к поэту и его творчеству и информа-
цию о самом владельце. Так, в книге Смелякова 
«Избранные произведения. Т. 1» (1967) имеется 
вложение в виде двух газетных вырезок: поэма 
Евтушенко «Поэта вне народа нет» о Смелякове 
и подборка откликов на его смерть; здесь же нахо-
дятся 8 одинаковых закладок с изображением лого-
типа очередного, 6-го Дня поэзии в НЭТИ и «50 лет 
советской поэзии». Примером владения книгой, соче-
тающим биографический и тематический аспекты, 
является вложение в книгу Л. Хьюза «Избранные 
стихи» (1964) письма на английском языке с ново-
годним поздравлением. Из него можно узнать, 
что в те годы Е. С. Шурыгин серьезно занимался 
английским языком (более 50 книг на английском 
языке). Подтверждает это и наличие в его личной 
библиотеке литературоведческой книги Т. Ионкис 
«Английская поэзия» (1980).

Далее несоответствие вложений содержанию 
книги становится тенденцией. Все более очевид-
ным предстает их биографический аспект, и все 
чаще вместо газетных вырезок встречаются другие 
артефакты. Так, в книгу Марциала «Эпиграммы» 
(1968) вложены фотографии Е. С. Шурыгина 
с семьей; в книгу Ю. Словацкого «Лирика» (1966) – 
бланки командировки Е. С. Шурыгина, «студента-
практиканта»; в книгу П. Л. Капицы «Физические 
задачи» (1966) – каталог выставки художника 
Н. Д. Грицюка в Академгородке в 1966–1967 гг.; 
в «Жак Тати. Статьи. Сценарии…» (1977) – пригла-
сительный билет на 9-й День поэзии в НЭТИ 1977 г. 

О том, что книги по поэзии не задерживались 
на полках личной библиотеки Е. С. Шурыгина, 
говорят различные по содержанию вложения 
в них. Так, очевидно, что листовка «Обращение 
к гражданам России» 19 августа 1991 г. попала 
в книгу С. И. Кирсанова «Зеркала» 1970 г. вряд 
ли случайно, судя по следам частого обращения 
к ней. Жизнь и поэзия объединялись в одно – 
в образ жизни и деятельности преданного поэзии 
высококвалифицированного инженера и ученого, 
так что трудно выявить параметры слияния этих 
ипостасей, дополняемых книгами по искусству – 
34 экз., кино – 40, музыке и театру – 12 экз. В книге 
Н. П. Кончаловской об Эдит Пиаф «Песня, собран-
ная в кулак» (1965) обнаружена фотография певицы 
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с надписью на обороте: «Жене! Умному! Спасибо, доро-
гой, за заботу! Наталья Кончаловская. 1966». Каким 
образом 30-летний провинциал Е. С. Шурыгин мог 
помочь известной писательнице и деятелю искусств, 
можно только гадать. В то же время есть целый блок 
книг, посвященный зарубежным кино и эстраде.

Была у Е. С. Шурыгина и склонность к загадкам 
и шифрам. В книге «И Цзин (Книга перемен)» (2007) 
на вложенном листке записаны вычисления гекса-
грамм по этой книге гаданий. Книги по китайской 
философии, мистике, истории составляли целый блок 
личной библиотеки Е. С. Шурыгина. В одну из книг 
этого блока «Избранные произведения» Лао Шэ (1991) 
помещена поздравительная открытка, где фамилия 
адресата разбита на стилизованные под иероглифы 
слоги: «ШУ-РЫ-ГИНА поздравляю с днем рождения» 
и т. д. Наиболее красноречиво характеризующим 
личность Е. С. Шурыгина является целое собрание 
вложений в книгу поэта Э.-Л. Мастерса «Антология 
Спун-Ривер. Новый Спун-Ривер» (1990). В ней нахо-
дились банковские карты с ПИН-кодом и бланки 
на его получение, две поздравительные открытки 
и т. д. Налицо очевидное совмещение двух проти-
воположных функций книг в личной библиотеке 
Е. С. Шурыгина – использование по назначению, 
то есть для чтения, и для повседневных нужд. При 
этом набор «непоэтических» и «непредумышленных» 
вложений мог быть случайным. Примером «умышлен-
ных» вложений является целая коллекция из 34 водоч-
ных этикеток в 208-страничной книге, расположен-
ных равномерно по всему тексту, явно контрасти-
руя с названием книги: «Отчизна в сердце нашем».

Все эти знаки владельческой активности 
Е. С. Шурыгина можно возвести в особую знако-
вую систему, объединяющую владельца библиотеки 
и книги в ней в единое целое жизни человека с «дву-
составной» структурой личности (физик и лирик), 
предполагающей серьезную, профессиональную 
вовлеченность в обе сферы. Тем более что культура 
продуцирует системность и структурность, и, по 
словам Ю. М. Лотмана, «культура – генератор струк-
турности», создающая «вокруг человека социальную 
сферу», а семиотика культуры «функционирует как 
знаковая система» (Лотман, 2000, с. 487, 490). О подоб-
ной структурированности и системности в личной 
библиотеке Е. С. Шурыгина свидетельствует библио-
тека его матери А. А. Шурыгиной, слитая с библиоте-
кой сына, но гораздо более унифицированная, так как 
создавалась в сталинское время. Личная библиотека 
Е. С. Шурыгина формировалась, очевидно, на основе 
ее книжного собрания, опознаваемого по четким 
владельческим надписям и следам работы с тек-
стами книг – подчеркиваниям, пометам на полях, 
закладкам, что было связано с работой учитель-
ницей литературы. Доказательство этому – четко 
выстраиваемая оппозиция структурно значимых 
элементов в системе «Личная библиотека Антонины 

Шурыгиной – личная библиотека Е. С. Шурыгина».
1. Владельческая подпись – владельческий знак 

в виде ромба.
2. Следы работы с текстом (пометы на полях, под-

черкивания, закладки) – отсутствие подобных следов.
3. Идеологическая направленность книжного 

собрания: классика, публицистика, партийные 
брошюры (А. А. Шурыгина была отмечена званием 
«заслуженной учительницы РСФСР за большую 
работу по коммунистическому воспитанию под-
растающего поколения») – явно выраженный 
«шестидесятнический», либеральный характер 
собрания книг с подборкой самиздата, в основном 
копий рукописей диссидентов.

Возможно, именно идеологизированностью 
библиотеки его матери и вызван выбор сыном 
неидеологического, технического образования и про-
фессии и особый владельческий знак в виде ромба. 
«Технический» только внешне, он поставлен владель-
цем в основном на книгах «либеральных» поэтов: 
А. В. Жигулина, А. С. Кушнера, Л. Н. Мартынова (вклю-
чая его переводы зарубежных поэтов), Я. В. Смелякова, 
А. П. Межирова, Н. М. Рубцова, Г. Я. Горбовского, 
а также на книгах с переводом произведений амери-
канских поэтов и т. п. На этой почве вольнодумства 
у Е. С. Шурыгина выделяется вложение обертки 
пачки сигарет «Родопи» с записью о «каминизме-
червяковизме», пародирующем марксизм-ленинизм, 
и  заглавием диссертаций: «Срочно продается 
тема диссертации: “Каминизм-червяковизм и его 
тлетворное влияние на организм, изнуренный 
червячно-каминистичным образом жизни, в свете 
каминно-червяковости, червяково-каминности 
и кудлато-коноплевой утопистости, определенной 
основоположниками червячного каминизма Ольгой 
Павловной и Евгением Сергеевичем Червигиными 
к вящей радости Юрия Горыныча Червяксонова 
и бурному удовольствию Александра Червякопорта”». 
Адресованный близким друзьям – Ю. Г. Кислякову 
и А. Г. Раппопорту, этот текст значим и семиотиче-
ски: он вложен в книгу стихов Г. Р. Державина, чья 
поэзия отличается и высоким стилем, и склонностью 
к самопародированию, к «забавному русскому слогу». 
Встречается в его стихах и червяк («червь»), и камин 
(ср.: «каминизм») как признак поместно-усадебного 
уюта, где хозяин становится обывателем, «червем» 
мира сего. Входившее в эту книгу стихотворение 
Державина «Евгению. Жизнь Званская» Евгений 
Шурыгин мог обыграть как «собственное», имея 
«поместье» в виде деревянного дома с печью-камином.

Классификации авторских вложений
Обнаруженные вложения можно разделить 

на три группы.
1. Вложения, тематически соответствующие 

книге, дополняющие и расширяющие ее содержа-
ние и оставляющие его открытым для возможных 
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будущих вложений. Сюда же относятся и вкладки 
в поэтические книги: статьи, рецензии на книгу, 
интервью с автором, некрологи.

2. Вложения биографические, принадлежащие 
самому владельцу книги, проясняющие отдель-
ные моменты и нюансы его биографии. Для этой 
группы артефактов наиболее применим термин 
«книжная археология», в это понятие входят также 
дарственные надписи, весьма распространен-
ные у Е. С. Шурыгина (наградные – дарительные 
надписи школьных лет, инскрипты эпохи Дней 
поэзии в НЭТИ, поздравительные надписи от род-
ных и многочисленных знакомых, владельческие 
ромбы в сопровождении различных инскриптов).

3. Вложения обязательные и случайные, «непре-
думышленные», в основном соответствующие 
тематическим и биографическим, но классифици-
рующиеся с точки зрения закрепленной принад-
лежности к книге. Для тематических вложений 
это будут вклейки (обязательные) и вырезки, не 
относящиеся к содержанию книги (рецензии на 
стихи, некрологи), для биографических – письма, 
пригласительные билеты на поэтические меро-
приятия (обязательные) и рекламные листки, 
банковские карты (необязательные).

Культурологически эти владельческие вложе-
ния могут способствовать упразднению границы 
как внутри указанного деления на тематические 
и биографические, так и внутри самой книги как 
фундаментального понятия. При углубленном 
восприятии книги у создаваемого ею семанти-
ческого поля появляются границы, имеющие 
большую семиотическую значимость. От глубины 
и содержания текста и книги тогда будут зависеть 
«претензии на универсальность» и нарушение 
маркированности границы, вплоть до нарушения 
структурности и аналогии с постструктуралистским 
понятием ризомы, то есть безграничности струк-
туры и смыслов (Шатин, 2015, с. 21–22). Понятие 
«вложение», следовательно, характеризуется и как 
относящееся к разновидности своеобразного 
«литературно-бытового жанра» (Рейтблат, 2014, 
с. 157) в книжной культуре.

Таким образом, вкладки могут быть под-
вергнуты систематизации не только в выше
указанном смысле – деление на «тематические», 
«биографические», «обязательные/необязательные» 
вложения, но и с точки зрения системы знаков, 
образующих свой «текст» с культурными кодами. 
Газетные вкладки со стихами, фото, справки-
командировки, каталоги выставки, гексаграммы 
и банковские карты объединяются в один «текст» 
Е. С. Шурыгина как владельца своей личной библи-
отеки. Это текст культурный, так как выявляет 
личность интеллигента-шестидесятника, для кото-
рого неидеологизированная литература, пре-
жде всего поэзия, является стойкой доминантой 

его «Я». Репрезентацией этого «текста» личности 
Е. С. Шурыгина можно назвать уже цитированную 
вкладку в книгу Г. Р. Державина о «каминизме-
червяковизме». Он здесь выступает и знатоком, 
на уровне специалиста, в области поэзии, и «дис-
сидентом», неутомимым искателем всего нового 
(увлекался туризмом, сплавами по горным рекам – 
более 60 книг по туризму, путешествиям, геогра-
фии). Функционально соответствуют вкладкам 
и фрагменты из журналов 1960-х гг. с публи-
кациями прозы М. И. Цветаевой, подаренные 
Е. С. Шурыгину соратником по НЭТИ и Дням поэ-
зии Кисляковым. Даритель или сам Е. С. Шурыгин 
объединил цветаевские тексты в одну брошюру, 
склеенную листами плотной бумаги в виде обложки. 
В дарственной надписи на вырезке «Пленный 
дух (Моя встреча с Андреем Белым)» из жур-
нала «Москва» М. Цветаевой написано: «Жене 
и Оле Шурыгиным. Думаю, что это будет неплохим 
дополнением к вашей библиотеке <…> 22 фев-
раля 1969 г.» 3. Тем самым ближайший соратник 
Е. С. Шурыгина приравнивал вырезки – потенци-
альные вкладки в книги – к книгам. Показателем 
этого выступает факт объединения «цветаевских» 
вырезок в одну самодельную книгу-брошюру.

Этот факт «самиздата» – явления, распростра-
ненного в среде шестидесятников, к которым 
духовно принадлежал и Е. С. Шурыгин, – рас-
крывает тему вложений в книгах личной библио
теки в ином аспекте. А именно, как свободная от 
цензуры библиотека, удовлетворявшая запросам 
ее владельца: вложения выступали тут как про-
ективные индексы библиотеки будущего. В ней 
сам Е. С. Шурыгин готов был к роли редактора-
правщика, о чем говорит подаренная ему поэтом 
Соснорой книга стихов, которую он испещрил 
многочисленными правками. Записанные ручкой 
на полях, они обозначают вставки (слова, строки, 
четверостишия), в том числе и вместо вычеркну-
тых. Их количество (33 изменения: 8 исправле-
ний, 25 вставок) свидетельствует как об исклю-
чительном знании поэзии Сосноры (в личной 
библиотеке Е. С. Шурыгина есть большая подборка 
почти всех книг поэта с нестандартными дар-
ственными надписями автора, а также переписка 
с ним), так и о вытеснении практики вложений 
непосредственными вторжениями в текст книги. 
Подобный факт не единичен для активных читате-
лей, вплоть до сотворчества с автором произведе-
ния. Так, О. В. Морева приводит интересный факт 
более чем столетней давности: Н. В. Топорнин, один 
из усердных читателей Нижнетагильской науч-
ной библиотеки, земский учитель по профессии, 
в популярном учебнике дореволюционной России 

3	  Архив сектора самиздата и нетрадиционной печати 
ГПНТБ СО РАН. Ф. 4.
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«Родном слове» К. Ушинского «поверх текста, на 
полях, между строк» записал «примеры упражне-
ний, вопросы к сказкам, басням и стихотворениям» 
(Морева, 2024, с. 287).

Заключение
Е. С. Шурыгин в отношениях со своей личной 

библиотекой выходит за рамки обычного владения 
книгами в смысловое пространство, ноосферу, 
инспирированную собранием книг, о чем свидетель-
ствует увлечение восточной мистикой. В сегменте 
книг личной библиотеки по истории, философии, 
религии (30 экз.) есть подборка авторов-мистиков 
(Ошо, Т. Лабсанг Рампа, Лу Юй) со следами актив-
ного чтения. Характерно, что и в одну из книг этого 
блока – «Парапсихологию» Ч. Хэнзела 1970 г., посвя-
щенную аномальным явлениям и экспериментам 
по экстрасенсорному восприятию, – вложены два 
фото 1990-х гг. научно-технической лаборатории 
с Е. С. Шурыгиным и его коллегами. Это вложение 
«биографическое», и отсутствие вкладок «тематиче-
ских», то есть вырезок из периодики по данной теме, 
свидетельствует об избыточности подобных носи-
телей информации, которую он уже черпает иными 
способами – не только из книг. Очевидно, с этим 
связан факт увлечения Е. С. Шурыгина буддизмом: 
в его архиве обнаружена папка с материалами 
по этому восточному учению: подборка статей 
буддийского центра «Буддизм Алмазного Пути», 
брошюра О. Нидала «Современное введение в уче-
ние Будды» (2005), маршрут путешествия на Тибет.

Такова эволюция Е. С. Шурыгина и его личной 
библиотеки, составлявших единое целое, где вложе-
ния являлись одной из знаковых систем, репрезен-
тирующих этот характер владения и пользования 
книгами библиотеки. Обращает на себя внимание 
не только количество вкладок, но и их разнообра-
зие внутри групп. Для тематической это уровни 
вложений-вырезок из газет: а) критические статьи, 

б) интервью, в) некрологи. Для биографических: 
а) фотографии, б) письма, в) справки, г) разное 
(банковские карты и др.). 

Деление на «обязательные/необязательные» 
вложения в большей мере обобщающее, на наш 
взгляд, оно больше говорит о степени близости 
общения с книгой, ее востребованности в быту 
и работе, в том числе поэтической, чем выступает 
в качестве критерия классификации. Именно 
этот параметр, по сути упраздняющий деление 
вложений на тематические и биографические, 
подводит Е. С. Шурыгина и его личную библио-
теку к заключительному этапу его владельческой 
деятельности, парадоксально «антибиблиотеч-
ному». Наблюдается тенденция к вытеснению 
практики владельческих вложений из личной 
библиотеки Е. С. Шурыгина и ее семантического 
поля квазикнижными практиками, позволяющими 
пользоваться «сверхзнанием», точнее иллюзией 
внекнижного «сверхзнания». Это явление подводит 
итог сложного и интересного пути формирования 
личной библиотеки Е. С. Шурыгина (нетривиаль-
ной личности в культурной жизни Новосибирска, 
Сибири и за ее пределами), в которой владельческие 
вложения в книгах сыграли свою немалую роль.
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